Posudek na diplomovou praci Terezy stempecové: Zamitnuto? Cesta turecko-Ceskych
paru za spoleénym zivotem. UPCE 2017

Autorka ve své praci pfiblizuje, jaky dopad ma proces Zadani o pfechodny pobyt na zdkladé
slouéeni rodiny na turecko-Ceské nesezdané pary a jak se méni strategie téchto part béhem
procesu Zadani. Odpovédét na tyto vyzkumné otazky pro ni bylo velkou vyzvou, protoZe ona
sama v prub&hu psani prochazela stejnym procesem se svym pritelem a prace je tak ¢astecné
sebereflexi. V osobni zaangaZovanosti spoc¢iva sila textu, autorka pfichazi s podrobnymi
vhledy do zkuSenosti dal$ich Sesti parti a v préci je vidét snaha poukézat na nedostatky
systému. K dispozici ma velké mnoZstvi materidlu z terénu. V angazovanosti se skryva
zarovet i riziko pro tvorbu textu, kdy je pro autorku nesnadné odpoutat se od emocionalné
negativnich zkusenosti s celym procesem a ,,poodstoupit” od terénu.

Préce je z velké Casti popisnd, autorka pfiblizuje jednotlivé faze Zadani, frustraci pard pti
podavani nejednotnych informaci ufedniky ¢i pti odvolavani se proti neptidé€leni pobytu.
Autorka v odpovédi na vyzkumné otazky uvadi, Ze dopady procesu na jednotlivé pary jsou
predev§im negativni v podob& zvySeného stresu a zatéZe vztahu. Pary se po prvotnim
zamitnuti pfechodného pobytu, které je témeft pravidlem, stavaji v celém procesu aktivnéjs$imi
a mobilizuji veskeré socialni sité pro uspéch zadosti, jiné podléhaji lehkému natlaku, vezmou
se a pobyt je jim zpravidla udélen bez vétSich obtizi.

Interpretané zajimavéjsi jsou postiehy o diskursu cizinecké policie, jejiZ zamitavé dopisy
operuji s terminy jako ,,ucelovost* nebo nedostatecna ,,intenzita vztahu“. Rozhod¢&i, ktery

s pary nikdy nemluvil, subjektivné reinterpretuje zdznamy z vyslechil. Zde by bylo mozné
rozvinout diskusi napfiklad o tom, jakou moc a roli maji tyto dokumenty v procesu Zadani.
Kapitola migrace uvedend aZ v zavéru textu je hlife propojend s okolnim textem a vénuje se
mnoha dal$im tématiim (integrace, push-pull teorie, koncepty transnacionality). U
transnaciondlni migrace autorka popisuje zejména noveé vznikajici socialni sit€ migrantd

v CR, komunikace s ptivodnim domovem a participace na taméj$im déni je ¢asto utlumena
z divodl nevyfizené Zadosti o pobyt — do jaké miry ma tedy tato migrace transnacionalni
disledky? Po této kapitole se prace vraci zpét k interpretaci ¢innosti liniovych pracovnikii.
Autorka chépe jejich obtiZnou pozici v celém procesu, ob¢as se k nim viak vyjadfuje pomé&rné
hovorové (mnozi si napf. ,,spletli obor®, s. 65). '

V préci se objevuje velké mnoZstvi chyb v gramatice (¢asto shoda pfisudku s podmétem) i
stylistice textu. V n€kterych pfipadech si tvrzeni autorky protife¢i, nejsou dostatedné jasna a
uvedena v soulad — na s. 18 autorka tvrdi, Ze pracovisté cizinecké policie anonymizovéna
nebudou, na jinych mistech uvadi, Ze se je nakonec rozhodla anonymizovat. Ve vété na s. 24
tvrdi, Ze ,,Dokumenty ... jsou z velké €asti nemozné doloZit,* a nasledujici véta zni ,,Viechny
dokumenty je moZné mit s sebou v den podani zadosti“. Na s. 13 se tvrdi, Ze polovina
rozhovori byla v angli¢ting, na s. 57 Ze vSechny. Citace jsou pfiznané, pteklep jsem zachytila
ve vroCeni Krause 2003 misto 2004 (s. 37), pfipadné neni jasné, z jaké literatury pochazi na s.
38 Aristoteles.

Préce je cennd svym terénnim pohledem na proces Zadani a miize byt privodcem (&i
varovanim) pro aktéry fizeni, prospéla by ji vSak v&t§i pozornost k interpretaci terénu a k
plynulosti a ndvaznosti textu. Praci doporuduji k obhajobé& a navrhuji znamku velmi dobie.
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